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Literature”: An Exploration of Sinologist Idema’s
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Title: Universality and Locality in the Landscape of “World Literature”: An
Exploration of Sinologist Idema’s Research Path of the Chinese Baojuan

Abstract: Before the unprecedented era of change, in ancient China, the reading,
translation and exchange of Chinese literature by early European scholars are an
important part of “world literature.” Going deep into the details of history, we
can say that there are as many kinds of “world literature” as there are national
and local perspectives. Born in Leiden, Netherlands, Will L. ldema spent most of
his life in Europe, Japan, and Harvard. He devoted his life to the translation and
research of Chinese popular literature. As a representative of sinologists in Europe
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and the United States, his research path embodies many of the paths of the other
sinologists. This path is not only typical for sinologists who get their study started,
but also has personal features in literature preference and research path selection.
It is both universal and particular. This paper analyzes the reasons and his identity
characteristics to provide a reference for China as part of the center of the real “world
literature” in the new century.
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5lE
EPHERIRTFEREZRER KGR, HEZ R #5730 1)
HHELEREE. “HAC2E” (world literatures) & HAKFLEN), AN
Rk, ANFERE, “HAC” MM Ert. 52N ETHE,
S S BRI 223 2 R B e B BEOE. SSdE SRS 1Y
BRI o IRATTLGES, T LAUE 2 /0 R AL/, w20
o FLCE” (Saussy 11) o EiEs i EEHE “HA 2”7, migAidk
— AN U (Sinology) o 4 B I B R A — AR AR,
AT 22084, KPR KRG HA, SEEGH, A E
B AL (U R i (Wilt L. 1dema) * st fe— MR, IEdfinik EROR
(Hans-Georg Gadamer) Friit: “3R18 — M R BRERAT 2 7@l
IERR PRI EZWE, HIXARLAN TREMA WXFR, Ml 7 E—1

SRR « PHEHEA: FaRMHIE) b O KFEHARAL, 2013 45) P47
PAEEHIE R EFERERIE “ W B S S EE S0 S H A= LR . A
T8 H SLAE 5 BHE TSR IS AT S IR AR B L, 1R SCIRIN R 258 1 i U S 4R qi s
BRI R S BB AR AT TEAR 2, FE B PRI SR (K S R 5 BIR R  RE
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B R B A 42 A B D 0 RO 25 BE A O SRR SR (Hans-Georg
Gadamer 304) . {Eyrh ESCACHIBH RN R S, BHETEAEA £ 5 fh 5 15 5 1)
MIRIEIFHRE, A R S £ 2 M R Eh 55K F7 . F ISR K
MR, B M 2 B, T DR RIS S A A Bk 42, X BRI
S HIPCE RN TR SR AR, AERIE I SR LT BT AR I 37 B
Shrkete, Hh A, AR, ASCHEE N BURHN BT T, 45a L
PAEEARNZARSAE , X —dfE, At EBoyRIE “tFR e
fr LRSI .

—. BN BRERINFEE S

TERI SR TE K, W5 SCAGHTE TU AR 0 Ath 38 SCA = S B AR AN AR RE, 23 2 &
EEE . P SCATE BB LA K R SR R ) 1 29 R NS BRI
O MR TR, HE, AR JL G 252 B R L R 4R (interpretive
community) FERERE I B 2. FEIXAE R IL AR, BE. EORE. B
FIGBNAAAE — MR IL FE AR N SR P R FE . X — AR R P s ATA IR
AFTERAR A | IR, XA S RSO R AR LS AR R,
WA B TRAE RO DU B R L R N B, T 3RARFRE AL

17 40 28 2 B R BRI — MR A N 2 “Ucile” , B 7 17-18 K
JBON “AEEEDET , 19D )E A ML T SRR B R R L P
E=ANEr B, BOMDCERI TT R RBE A B BBl B AR T AR A .

M RATHERAR” 2 19 2, B BEA £ LR SRy ok S 5k 7 H A,
WM T8 i 7“0 B “A Dy WA, BAeE 7Hal, mA
BEHIRE ZCR B E, g 7 EFd. KA T 851 4 (hHE S
EDEEYiFICY  (Travels in China and India) FhCEEHNH T HEFZEH. X
o KB ATESE. 13 2l (7T « BE2FL)  (The Travels of Marco Polo,
1997) Ad5% 1 £ [ ) XA WL e, Ui S8 O UBERR YN, R 7 ARG R R
DT S SR, C17-18 D, WK AR MO B A [ S R IR M, i
718 HARRPHI R E A, XA H G T DR EBE 1R, T
Hggma 7ARIRZE RN SRR PIRREIGIE, ik a A B SO AERR P Y

1 Z0A%E: CULEIMEIRRIT: ESCFSE W AREY (Bt kb,
2017 ££) 22-23,

2 [RPEERBEWBR G, TS0 KT CHEED: BT ESE N, (RS
6.4 (2019) : 5; SKPEF:  “PHIFIHFIL DA RIS AE—— (Tl B i) Wi E” . 4
SREERIEY 8 (2017) & 115-122; 3KPEF:  « MyREE SRR 22 f Dt ——faie MRk
HEFEIRISEAER”, (ERXEE) 1(2014): 107-119+204-205; 3K PG “fE M 2a L7,
(HEFEY 1 (2006) ¢ 114-118.

3 SWEKS: CWIHCEEFIUER I RAYER " . (L2 REY 6 (20000 ¢ 153-
159.
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Rz AL R T BRSS!

VIE R E S, AT REFRA S IR, —BERN TG 7B s AN
IR —NEF RS SE (Matteo Ricei) —#F, LA EAHRMY 2 RERE, 758
BN “POMR” o FEARTE 5 SCALRERE (B4R, AL SR 5 2 b 7 SC Ak
ik, MNSCHEG LE, A E SO AL Gon B AAS 55 U)X B R 3R
W, X TR RHERRCY AR M. Bt BE, B R 0
IR, RSB NAR FAE A MEAR BCROS A B 58 SO AR, X kAR
AR LUHRE, FIESEAE (REIL) (1604 H1 7 EIIE I LB #  2H
R FHIRR, A EGRLM—a)3E:  “RigridE, OFRIEFR” , Ak
IHLHCKE B S dili QLiEsEAeR) (1609 BHETRE=ES, F54AkK
PUNR FAUE 108 b B £ AR AR BN B, R T IRER R, i
A S MM EELER. R, B AR T IR E R B .
2, PR BRI BOCEAR R SCE B Y PE A, BRI R 8%
GoPHEE T S R S SUB AR — 3 B SOk, Fh B TS T vy
RO7TE LR FCERE RN R, VG ANWE BERAE (represent) .
AR ] PG B AN ASBUR A OGR4 2t ) o [ R S
A ML TR BRI, DRI S A B B K F I AR BEIR 2 R . Bk T
IR E ST, Sk E AR R EE N R O R RS R A
N T B HURIR BN LI R . 19 MK/, EHLOE. AR
BEOA SR BURE L, BN, ROk (William Milne) AT . &2
FEIE K EA RS (Karl Gutzlaff) T, fih7E 19 42 30 AR5 76 /\E
AN S B R AR /N, A2 2R BER (Timothy Richard) Ay W14 K
(Edward Bellamy) /Nt ([BISkF: 2000-1887)  (Looking Backward, 2000-
1887, 1988) FTERIAMEL. * v [E {6 32 1 £ Hi 1T SRR ¥ Hir R 781X — i A
A, BRI, R B B PR TS A8 SO AR i P . “ B Mt )5,
WUIE SCEEAE S AT 7S 2D T

19 LM, ARREE U AR R A, —FhiRig N,
TAHMET X SLUEE S, K E R B AR AR I BCERE AL
R BBAF, AT ABPE AN HE AR, RO AS 30 7T
F1 o [ AN A R AR S . DR T R A, I LB N

1 e A SR BB RS & R R E 2 5. 18 AL, BRIl 7
FIE S RRRIAN N LIRS SO e S ieAs, Horr, R R B R R PR SO R B 2 — . 1735 4,
7% (Joseph de Prémare) FUH AR GRAIRIULY #AE R, BL/E{GEE (Stanislas
Julien) EHEITE T 240 GXIRITILY , FEEIPE 7 ZRATER ORI MESLH 0 (FERHED .
2 ZRBMER: HLOWHE: o5, FEBRRE dusl: REHMEE, 2016 47D .

3 £ Gauting Herbert Franke, Sinologie an Deutschen Universitaeten (Wiesbaden, 1968) . ¥
SIH CRITZREY EHIH 20 %5 8 1.

4 ZHEH:  CREIDAVMRRNGEY , R (Bl BIEEE HMGE, 2010 ) 4,
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—EEWZR. 19 )5, TBwan, WA LU E AR E, ™
RN IRE], N e b E R AL, R, BTN 3R
AR SO R 2 1 R O B K P A5 TR A ST O WOEAR, [ 7 0% 25 M

20 284, WO SR 32 BT s Hh [ oy B F N o, b
BIFIRRAL G AR SCRI SRR TE, X — W T sh S 132 305 7 2438 1) 557k
e, DA B, DARRIN Y EEOT IR DT B,
HeAR VAR EDVE R R EBER” o Rk, XWMICAR I EAEE. B
ARG .

PR A T RO SN R T —— A =2 . 1853 4F &, MHHME IR (C. F.
Pahud) 75 3K 22 il 57 1 PE I F0B5E (Sinological Institute of Leiden), 13 4 )5,
ZHO ISR — Jm AR SRS 2R (Gustave Schlegel) {8 H i T AR A 441 (R
Hhos: WEANE NFLEE S5 2 WEFL)  (ThianTi Hwui: the Hung League Heaven,
Earth League , a Secret Society with the Chinese in China and India, 1866) ,
MWEIE T AN N R M 23 A8 4 2R 65 A RIAL AR e 25 T TG 1) e 1875 4F,
T S A% 7R 18 O SR 27 55 — L DU . 2

19 tH L RRIH R VF 22 35 44 B0 S0 AR SRITUR 52 =), SR BRI B R
A RAEE T D K B =N A R T S N 1+ = R R g ES R 38 o N N R 3
WA, A B T R DA 52 O B JR) SCAL S ¥ B ° (Barend J. ter Haar)
LA Herh BGE HH  —Aro AE T AT 22 A AP A AR X M AR By ) [ R
W, kK TSRSy, KDY H LR b E A SO AR T e R B [ s
TIER " T2 H AR, A E R L e, (E
NRGERF HIFAETE, FEFERN R S, B T B WM =228 i AR 7 2 L [ 22 iR
FRRERL, At FRIRIE 78 S B0 LR A SO I B A A

. AR HBIESHINFRRZ
AT, FUEERN A ZHIE T REERFFEZER (Pearl S. Buck) [

1 2 Gustave Schlegel, ThianTi Hwui: the Hung League Heaven, Earth League , a Secret Society
with the Chinese in China and India (Batavia: Lange & Co., 1866) .

2 ZRXIE: (EUMELRY Gk J7IEMNE RS R, 2005 4 .

3 MWEEER (hEFELMAEZRY  (The White Lotus Teachings in Chinese Religious His-
tory, 1992) . (uE¥E: PRI L LR RSB GEY  (Telling Stories: Witcheraft and Scape-
goating in Chinese History, 2006) . (BRATEA . ¥ EMG S HEIZ3))  (Practicing
Scripture: A Lay Buddhist Movement in Late Imperial China, 2014) %,

4 RYERE, GZEEINCER, frZ REZAMBLA LR L. BORAE (Daniel L. Overmyer) ,
AU ORI, W RIRIBUR SO AZE R, WA EER RIS —:
B, mEEXEEERR L, EE SRR R B,  EAERT 2RO A R B B 1 A
A (Kristoffer Schipper) , LMFFIEH A4, FHA GEAIL) (1982) . CGEMIEZE) (2005
s WANEA, TEEEFK IS (Piet van der Loon) , S EH T RS 56IM Y, =
LW AU S R 55 R A A
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P CREPE) (1948 A Z DA AT 58 #IES M= P il (Robert
Hans van Gulik) 1] ¢ KEIKAE) (2018) RF|/INi. ARHTFEE BRNIZK A
Wi DURY:, X AR AR ARG o [ SO ™= A 1 R R 7 far == SR 5
FERL T AR L R L2 G, YRR HARIEIIE RS BRI
Vil g (1968-1969) ,  FRFE 57 #f K 2 N SCRF#F 70 Fr i b i = (Kenji
Tanaka) 2] 9 [H ) oili. B =24k F ARIEJL (Masaru Aoki) 2 J5, H
A MRS 1R BIR 2 B TE . AEILIE R FEH S RUIFN, YRS T
Rt 2207 B 05, IEARLIOR, H A SS9y a2 A8 518 “ 2R
A E A “PENE” R IR 2 S 0 SCEE R AR SR e 4 AR
TIRZIPIF A o

WEFCAERT B, PSR S A S S E RS A ) T aRR “Eoth”
I B, ABAE R EE AN BRI AR e it SRR R R T R 2 E IR
AR e S (R E E iGN TR (Chinese Vernacular Fiction:
The Formative Period, 1974) , F 50 7 v BRI E1E /N3, A ATEAR
A—E AW ANRIEA, EARSRE . 2R, NS LA, mEEAR
BRI AN AR 2 2t S 5r RS R L A SOARS LS,
PRAEPEIE PR A RAT L, 28— TAR AL SEWUR 0 7 B 1) [ 55k} b0 4i AT
B+, BEEBRA . X TAEX I YERE 5 E SO oA )@l #eE
SR ARSI ST AR L B R EE R . 2 2R RRT i 7 L2 R E
HiE, B SRR “ool” o P ATEBE (James Irving Crump, Jr.) A “h”
BOE AT LA P SR 155t ] DA SRR T, IR 1 4 T ] B BB AR s i i (18 ¢
PRAEPEE SRS 28 TSR S, H R 3R T TR 2k .

MIKHINT, B 2SO TR, Lk s i D 2 i 5T o —
M. BIRRDCFHY . PAMEZENTT TR, fFEREEGHREARTIES 5 X
W RAEZOWIE], O T g R ERE AT E RS, SRV IR E R
(B (s s ) ek, ot g e [ AR, AR EEF Aa B IR T A
bRtz Ak, AIEEIVE 7 R FE . KL 5.

B R BB R se i, WA T ARIF B 1B ESCHrd, —IFahRE
PR H 2 BSR4 5 S POB R LR AN, JE RN TSR
Ja IR, BEREN T EEARBVAEMEBIREN . YN NANE

1 S0, Wilt L. Idema, Chinese Vernacular Fiction: The Formative Period (Leiden. 1974) .

2 2l Beata Grant and Wilt L. Idema, Escape from Blood Pond Hell: The Tales of Mulian and Woman
Huang. (Seattle: University of Washington Press, 2011) . Hr, XF “#K4” WK, HWAAY
BCEAEAN FIRRA I P R A VR 5 1R

3 BRAK YR, REE: FREBE SR E LR RBESCE R, CRAERIEN 1 (2015) ¢
1-19,

4 ZRARK-IE) REE: PNEBES R E RRESCET R, bkt 1 (2015) -
1-19.
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{75 SR AR S W B R 24 RSO R B . AR 200, H 2 XM IR AR I
W BP0 FEARIE TR . AR AR S M BRSO B SR
Bk, At E DO e AU L& 78 7 35 1 1 5 =3 45

(FEFBEY (4 Guide to Chinese Literature, 1997) 2 1EAh 1980 4
ARAZ DR PR P A b 58 . 1996 45 IR T % er 2= SCIGIT R, 1997 4
ZBE THEM. AT ERREE A T T E SRR, YRR 5 PURR (Lloyd
Haft) &1F, W K& B ORI B 22 SO, 14 mik, ek a.
. BES. &SRR NE BT =0, JF i RGN 4
THURA, WEEA, BN EE 2 RE Y, P2 RS AR
i 23R e, HAT, REEERCRAR, IR, HEARIAERAR. btk
FECE B AR (R 5oM s 30 (Rrth i) AR R U, s iR “
FIBEEHE” 25 FAH S RRA R S SRR o [R5 R N A, AP0 AR b g
AT — AR X H [ ST A B () Ik TR A A B, 3 4R b B ek
TR, R B OGRS RO R S !

PHRAEAE ) R 7T, ERSLAE S R W4y (Stephen H. West) 25 V) & 1F ) 2
fit b RHIEAEREAE (B %k (1100-1450) ) (Chinese Theater
1100-1450: A Source Book, 1982) , W T 15 1R R CEITF &)
(1982, HiH GKAERIY O o (FK=F) GohlA) | KRAEW (FIKE) .
(CHERREY) A CERAY) FERRIE . RIS PRl de 7 A SOk VR 56
—FHR. &, Jo. AR B, HRREIN, fhid 5 2 s — e
(MIBLVERRI (PERAIEY  (1498) , 1991 #ERRE 4N (H 535 PUMIL) (The
Moon and the Zither: The Story of the Western Wing) °, 1995 FEF &M N (7
JHIC)  (The Story of the Western Wing) . F4EfEINN, ¥ (FEMIC) SCNiE
BIRSUEAT, RS R R RS PR T, W RSO T A .
PR AR R [ ARG AS SCEAE R s SO Z TR T, BT (VI

1 WM.« BRSSO —— AR AR AL, GRIIBETE) 2 (2014) -

311-319, LURAR4EfE:  ClRAA b ERRRI LR Bakde)  ORM: KRR, 2018 ) 7,

2 Horh, QR BEED A CTTIAE =150 h B394 T EBAA BRI Bk B 15 YR 204

CHERANY kB 1588 A4 AR (HAZIRRD o Cofhig) Pk T (TR BYE)s—Ir.
S0 ARG SRR TR AR LEIET . GO 4 (2014) -

46-56+157-158.

3 2, Wang Shifu, The Moon and the Zither, The Story of the Western Wing, ed. and transl. with an
Introduction by Stephen H. West and Wilt L. Idema, with a Study of its Woodblock Illustrations by Yao
Dajuin (Berkeley: U of California P, 1991): xiv +506.

4 SHELE. AW ool RROR SRR, (COCiF) 4 (2014) @ 46-56+157-
158,
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e Ab, AIEERIVERIEA CUERD | (RE B LB 2 2Rk,
XL RS 7 T DA 90 B B2 1 22 STk

i+, R SHYEEEME T 14 D 2 AR TR R R (R
My RIS Sl SRR E R M) (Monks, Bandits, Battles and
Immortals: Eleven Early Chinese Plays, 2010) ° %] UABIAE & - HIRA NS .
Frp OGP (FEH ) S 14 AR RABTIEES “oKrk” f#
15 AR ZIA . G RN EE o) , me rEEREIR
AR CEBKD) B Collk) o 2012 FEHARE) (ERF BRS SR E—
B E=FE %) (Battles, Betrayals and Brotherhood: Early Chinese Plays on
the Three Kingdoms) , FHAEIE T GHRR. X-GHEARR], —&2RAHH
BES PR AR ZRRI — R MR B ZI AR (R Cothig) 4%, ik
A=A 14 AT PEZREL sl DU CRTe)  (TREE) Mjcs
K (ERE) o HAT, 28 MF YRR 2 R GRIRIUL LI E R
HZ4JY  (The Orphan of Zhao and Other Early Plays, f5HiR) , HAEEFET
L 14 2 TIAZR ] AT R DB FER GRIRAULY (B Gk ) 40 |
Bkl CEJERM) « IKERER (B0t (B Gothig) 4 &CHm (F
WRTTY (BBKCETEEMR T/ A ) « FLCHI CRE HIL) « L IR
JLRCBEY o HETCALL, 14480 =-tMooTlRREld, ilcamsE r+ =M
2%, "

FEA] 223K 7 EHE 5 530 RAEZEUHIAI (1976 47 1 H £ 1999459 F),
PHERE > 5T 1977 4E. 1987 4F, 1993 4F. 1998 4F, 1999 E{EE T KL
BT (Manoa) 7342+ MMM K AR SE 2042« 16 [ v S AE 70 25 B IS o oK
15 A% o 2000 28 2018 4, (HAEMERTA MG K AR TR 5 5 30 R TAE,
W, SHEEFEXEPO—E, RS 2 5Lm, iR NE
B IE ZHREE BRI, HA s e HARR K7 3 IRiE 0 7T O 3 4E
RUTES 5 XHREALTAE. arLLud, AR 2 — 00T BRI 55 2
L OB DR .

1 2 W Idema, Wilt L,.“Li Kaixian’s Revised Plays by Yuan Masters (Gaiding Yuanxian chuangji)
and the Textual Transmission of Yuan Zaju as Seen in Two Plays by Ma Zhiyuan.” Chinoperl Papers
26 (2005-2006): 47-66.

2 2] Stephen H. West and Wilt L. Idema, Monks, Bandits, Lovers, and Immortals: Eleven Early
Chinese Plays. (Indianapolis/Cambridge: Hackett, 2010): xlii + 478.

3 ZEEREE T OCBUNE URRANMFWRED) « CEAFH SR | (EBENAEAE)
BN O SAKBABIRIG ) » AFat i CGREBUE Z&80) 8N (EAHEEIKRIL) 5
To& IR COUEIEs BB IRANY + RAW GUFMMBIEGE) « CRIERE RN M)
T RH) CNNEY 55 11 3], ZHR o E AT S0, B A AR B

4 ZUPYERE. REW: ol RASERET, (OUE) 04 (2014) ¢ 46-56+157-
158,
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=, REENESMRZIK

TERWURZE TAERS, BT h ER S b+, FYEEL 2 7 20
HERFE ARG (BRSO / #12D) o tha. hESUREE S RFEARI
IRl R AETER AL G AR M 2R . AN R S22 R AR oo 77 30
AT IRIBEREOGE . X SRR R, BRESESILEEEM DU, FAE
1833 4, % (EESAE (Charles Gutzlaff) #EMFREFAFRI (FiLFE)
Bl “ Mo R EERERP X" TR “BEUNLT . R (FILEE)
AN “FINR/NE”  (“The Story of Fragrant Hill”)  (i#Eg 67) o W ETEA /N
A5 TR R R EEIT IR R R 5. Bk, A AR DA R
—HE, WDUERTFITES, AT AIEIE. 3R, RIS, HER TS5,
20 H22H), FERCHERRIAE T, FERX ARSI 7T 2 EH W
K. fEHEMIE (Beata Grant) SF7EHM (B RLMEH: MWI5HEEL)
H, PRMETEECAT ) o GEIRZHCEE) 1B TR 2 b 5 s
WIETESHI S, X RIS, ety (SIMESCEE L) (Cambridge
History of Chinese Literature, 2010885 [f) 55 11 #%“ YinE 3L 2 " g 78 4 (RS '

2001 “ER G, HAEMEZSERE T (GHMELIEHE %) (2001) 55 41
BOCARGUREISCE” Y PR IRE] TR AERIT . s, PR IMEE
T L TR (QIFFPECELR) 85 TR IR “YIEE” o g <R
WK GNIETE” #r, PEELSSHCZERIIL, X (FLEE) 56
(AL KA TR AT, VO (IR TR IR AR EE —
FEFARMRIR TG I “ YRR SCA. Toie e 1Y LB B EFAR T 5 it
MRHE 16 LI — N Skl XANSCATE 16 L F MM CAFAE T« R,
DA B ZIATNZ) T 1773 48 1773 SE R ZI B A il 046 — 28 S i) i B
W S /N FE L BN IR AT LR A K. 1T )5, &R &
HARERMER i B R AR W NS @B AE 7 #l 7 SR i . i1

1 YRR R EIMIA R “The spiritual Saga of Woman Huang from pollution to purification” —
SCH, AAAEEOR F B RFERMAT T 16, 17 4D, X — S0 i 16 044/ (i) &
H17THAWEB——THITH (SeliE) taCERFNNMEGM, Bk R4 234
(RIRLZXNHEY o (FILFEE) FEFBAFEEEBRATH, A WHERESIHE . 20 Wilt L.
Idema, “English-Language Studies of Precious Scrolls: A Bibliographical Survey.” Chinoper! Papers
31 (2012): 163-176.

2 SUMgEEEg. (FHMebwsedEs)  dbat: FEHMEL, 2016 45 . %45 2001
G LO K 2 AL H AR

30 4549w “IkEAMES” (%, Anne E. Mclaren) , REBISEHFESET 15 HAOTFIHEIT,
HITIGHA WL /NG . X — 3RV RAF B X E W S R g bk, [FR, 1R
FANAFHEEOOS TETREGKNEMNAL, DEEETT UMK, B4R & (L)
=AW AT “Jell” Ne P aELEEENH. 20 HaEE g (FHMeLE )
bmt: JPEHARE, 2016 ) 991, 995, 1102,
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R iz —, MR LT 16 AR /N (ARFE) o MEET, w7
= RARURL (R 1V S A, RS RS E AR E S, Ll
DR S oxt 2 o 2 3 o 2 A IS 5 At A AT 81 i A 2 1 1) S 0 B Oy e
Mb— 0 1BiE. !

H 6 o o R A 1) R iE FEAR R, AR AEAEA A, XA GExRIRIE i
ARHIFETE, AR T ICFRFUERIT, WARRIR TEXEES ZRREE
MIET, 2R BRI AR FWF%&AK@é%tI% [CEZSEN:IE AT
AFIRAGS HBIX L SO BRI LIS S AR AT 2
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